RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS - LCR® FRONT SIGHT,
GREEN

Improved Visibility In All Light Conditions

Drop-in replacement for factory front sight has contoured base to match the
barrel radius for a snug fit and streamlined appearance. Secures to factory sight
mounting stub with included steel cross-pin. Fits the Ruger®LCR and LCRX in
.38, .357 and 9mm. It does not fit the LCR 22, 22 Mag and 327 Federal.

Attributes

Name: LCR® FRONT SIGHT, GREEN
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000193
Mfr. No.: LCR2010-G
Color: Green

Height: .220

Make: Ruger

Model: LCR

Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 168mm
UPC: 613485588095

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RUGER® LCR® FIBER
OPTIC FRONT SIGHT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHT von HIVIZ. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihre Schussgenauigkeit zu verbessern und gleichzeitig sicher in der Anwendung zu
sein. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit den kompatiblen Modellen: Ruger® LCR und LCRx in .38, .357 und 9mm.

® Das Produkt passt nicht auf die LCR 22, 22 Mag und 327 Federal.

® Achten Sie darauf, dass der Fiber Optic Front Sight nicht blockiert oder beschadigt wird, um eine optimale
Sicht zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen, da diese die Materialien
beschadigen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie die bestehende Vordersicht von Ihrem Ruger® LCR oder LCRXx.

® Setzen Sie den HIVIZ LCR® Front Sight mit dem konturierten Fuf3 auf die Werksmontagehalterung.
® Sichern Sie die Vordersicht mit dem mitgelieferten Stahlkreuzstift.

® Stellen Sie sicher, dass die Vordersicht fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Uberprifen Sie die Sichtlinie und stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse im Schussfeld sind.

* Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Vordersicht vertraut zu machen und lhre
Schiel3fahigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fur geféhrliche Abfélle, falls Teile des Produkts gefahrliche
Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen und Unterstiitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien,
um ein sicheres und effektives Schief3en zu gewdahrleisten.



RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® LCR® Fiber Optic Front Sight. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your new front sight. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure that all nonfood products, including this front sight, are used safely. This product
meets EU safety standards.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can find
updates on the EU's Safety Gate platform.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

® Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is kept out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information, which is
available with your purchase.

® Rapid Alerts: Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities as soon as possible.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: This front sight is designed to fit Ruger® LCR and LCRx models in .38, .357, and 9mm. It does
not fit the LCR 22, 22 Mag, and 327 Federal models.

® |nstallation Safety: Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the front sight. Always follow
firearm safety rules.

® Proper Handling: Use caution when handling the front sight. The steel crosspin included for securing the
sight may have sharp edges.

® Regular Inspections: Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

® Safe Storage: Store the firearm with the installed front sight in a secure location, away from unauthorized
users.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Tools: You will need a suitable punch tool to install the front sight.
Ensure Safety: Confirm that your firearm is completely unloaded. Remove any ammunition from the vicinity.
3. Remove Factory Sight:

® Use the punch tool to carefully remove the factory front sight from the mounting stub.

® Take care not to damage the mounting stub.
4. Install New Front Sight:

® Align the contoured base of the RUGER® LCR® Fiber Optic Front Sight with the barrel radius.

® |nsert the included steel crosspin through the mounting stub to secure the new front sight in place.
5. Check Installation: Ensure that the front sight is securely installed and does not wobble.
6. Test Functionality: After installation, test your firearm to ensure that the sight is functioning properly and

aligns with your shooting needs.

n

Disposal Instructions
®* Environmental Responsibility: Dispose of the product and packaging materials in accordance with local

regulations. Do not dispose of in regular household waste.
® Recycling: If possible, recycle materials such as plastic and metal components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns about the installation or safety of the RUGER® LCR® Fiber Optic Front Sight, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your RUGER® LCR® Fiber
Optic Front Sight. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Delantera RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS HIVIZ

Introduccion

Gracias por elegir la mira delantera HIVIZ para su Ruger® LCR® o LCRx. Este producto esta disefiado para mejorar
Su experiencia de tiro, proporcionando una mira mas clara y visible. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia le proporcionara informacion sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y como instalar y usar correctamente la mira.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurese de que la mira esté instalada correctamente antes de usar su arma.

Siempre maneje su arma como si estuviera cargada, incluso si cree que esta descargada.
Mantenga el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Use proteccion ocular y auditiva al disparar.

Mantenga la mira y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Revise regularmente la mira y el arma para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros: La instalacion incorrecta de la mira puede afectar la precision del disparo y
aumentar el riesgo de accidentes.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurese de que el pasador cruzado de acero esté bien fijado.
® No intente modificar la mira o el soporte de montaje.
® Sijnota algun dafio en la mira, no la use y contactese con un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para el pasador cruzado.
® Pafio limpio para evitar rayones.

2. Pasos para la Instalacién:

Retire la mira delantera de fabrica de su Ruger® LCR o LCRx.

Limpie la base donde se instalara la nueva mira.

Coloque la mira HIVIZ en la base, asegurandose de que coincida con el contorno del cafion.
Inserte el pasador cruzado de acero incluido para asegurar la mira en su lugar.

Verifique que la mira esté fijada de manera segura antes de usar el arma.

Uso

® Al utilizar la mira, asegurese de que esté bien alineada con su objetivo.
® Practique en un entorno seguro y controlado antes de usar la mira en situaciones de caza o defensa
personal.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesite la mira o si esta dafiada, eliminela de manera responsable.
® Consulte las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero y plasticos.
® No arroje la mira a la basura comun; considere llevarla a un centro de reciclaje.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tiene preguntas adicionales sobre la instalacién, uso o seguridad de la mira delantera HIVIZ, le recomendamos
gue consulte con un profesional calificado o un distribuidor autorizado. Ademas, manténgase informado sobre las
actualizaciones de seguridad y posibles retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerde que la seguridad es primordial al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Siga estas pautas para
disfrutar de su experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le RUGER® LCR® FIBER
OPTIC FRONT SIGHT HIVIZ

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHT HIVIZ. Ce guide de sécurité est congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme spécifié dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le produit si vous n'étes pas familiarisé avec les armes a feu ou si vous n‘avez pas recu une
formation adéquate.

® Evitez de manipuler le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne jamais pointer le produit vers vous ou vers d'autres personnes.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le guidon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Guidon

® Retirez la hausse avant d'origine en suivant les instructions du fabricant.

® |nstallez le RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHT en le fixant au support de montage de la
hausse d'origine a I'aide de la goupille en acier fournie.

® Vérifiez que le guidon est bien fixé et qu'il s'adapte correctement au rayon du canon.

3. Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le guidon est en bon état et correctement installé.
® Utilisez le produit uniquement dans des conditions de tir sécurisées et appropriées.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets d'équipement de tir.
® Contactez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée
de main lors de votre demande.

Note Importante : Ce guide de sécurité est conforme aux exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité
des Produits de I'UE (GPSR). Pour signaler des produits dangereux ou des accidents, veuillez contacter les autorités
compétentes et consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino anteriore HIVIZ LCR FIBER OPTIC. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il mirino per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di installare o rimuovere il mirino senza seguire le istruzioni fornite.

Utilizza solo il perno in acciaio incluso per il fissaggio al mirino di fabbrica.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non modificare il mirino in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il mirino HIVIZ LCR FIBER OPTIC, il perno in acciaio incluso e gli
strumenti necessatri per l'installazione.

Installazione:
Rimuovi il mirino anteriore di fabbrica dall'arma.
Posiziona il nuovo mirino HIVIZ sulla base sagomata, assicurandoti che si adatti correttamente al
raggio della canna.
® Fissa il mirino utilizzando il perno in acciaio incluso, assicurandoti che sia ben serrato.

Controllo:

® Dopo l'installazione, controlla che il mirino sia stabile e non si muova.
® Effettua un test di mira in un ambiente sicuro per verificare la corretta installazione.

Uso:

® Utilizza il mirino solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le normative locali riguardanti l'uso
delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e
plastici.
Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare

il tuo rivenditore o un ente competente nella tua area.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER® LCR® FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT,
GREEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT, GREEN.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownika przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sig, ze celownik jest prawidtlowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas montazu lub uzytkowania celownika.
Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji, aby unikna¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Usun fabryczny celownik przedni z broni.

Dopasuj howy celownik HIVIZ do promienia lufy.

Zamocuj celownik do fabrycznego wspornika za pomoca dotgczonego stalowego kotka.
Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu, sprawdz celownik pod katem prawidtowego ustawienia.

® Uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ najlepsza widocznosé.
® Regularnie sprawdzaj celownik i jego mocowanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi wladzami
lub przedstawicielem handlowym.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT, GREEN.



RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ
LCR® FRONT SIGHT, GREEN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT, GREEN kayttdohjeeseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se ei ole vaurioitunut.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa aseissa, kuten Ruger® LCR:ssé ja LCRx:ssa .38, .357
ja 9mm.

* Ala kayta tuotetta LCR 22:ss&, 22 Mag:issa tai 327 Federal:issa.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat asetta.

® Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista vanha etusite ja puhdista alue, johon uusi etusite asennetaan.

® Kiinnitd uusi etusite tehdasnakyvén kiinnitysvarren avulla. Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd etusite on oikein asennettu ja etté se on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto
® Suuntaa aseesi turvalliseen ampumaalueeseen.
Kéayté etusiteitd tarkkuuden parantamiseksi. Harjoittele sdanndéllisesti varmistaaksesi, etté

osumatarkkuutesi on hyva.
® Pida aseesi puhtaana ja hyvassa kunnossa. Tarkista etusite ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja méaéaraykset vanhojen aseiden ja tarvikkeiden

havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® LCR® FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT,
GREEN

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® LCR® FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT, GREEN. Denna
produkt &r designad for att forbattra din sikte och precision vid skytte. For att sékerstélla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las noga igenom de foljande sakerhetsinstruktionerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter och incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen under installation och anvandning.
Kontrollera att siktesstumpen ar ordentligt fast innan du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du installerar eller justerar sikten.
Anvand endast kompatibla modeller av Ruger® LCR och LCRx i .38, .357 och 9mm.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och sékert.
® Rengor omradet dar sikten ska installeras.

2. Installation:

Ta bort den befintliga siktsstumpen fran vapnet.

Placera den nya HIVIZ LCR® FRONT SIGHT pa plats.

Anvand den medféljande stal tvarpinnen for att fasta sikten.
Kontrollera att sikten sitter ordentligt och att den ar i linje med pipan.

3. Anvandning:

® Justera sikten vid behov for att passa dina skyttepreferenser.
® Testa sikten noggrant innan du anvander vapnet i skarpa situationer.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
* Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av RUGER® LCR®
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS HIVIZ LCR® FRONT SIGHT, GREEN.






Navod na bezpe€né pouzivani predniho miridla HIVIZ
LCR®

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pfedniho mifidla HIVIZ LCR® pro vasi zbrafl Ruger® LCR. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Je dilezité, abyste si precetli a porozumeéli nasledujicim pokynlim, abyste
zajistili bezpe€né a spravné pouzivani mifidla.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s platnymi zadkony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané a pfisluSenstvi dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady strelby.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, nepouzivejte ho a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim mifidla se ujistéte, Ze je zbran vybita.

P¥i praci s ostrymi pfedméty, jako jsou nastroje pro instalaci, budte obezfetni.

PFi instalaci mifidla dodrzujte vSechny pokyny, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni zbrané.
Mifidlo je urceno pouze pro modely Ruger® LCR a LCRx. Nepouzivejte na jiné modely.

PFi pouzivani mifidla v terénu se ujistéte, Ze je spravné upevnéno a zajisténo.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje: dodany ocelovy kfizovy kolik.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace mifidla

Odstrante staré mifidlo z montazniho koliku.

Umistéte novy HIVIZ LCR® predni mifidlo na montazni kolik.
Zajistéte mifidlo pomoci dodaného ocelového kfizového koliku.
Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné upevnéno a stabilni.

3. Pouzivani mifidla

® P¥i stfelbé pouzivejte mifidlo s ohledem na bezpecnostni opatfeni.
® Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nastaveno a funkéni pfed kazdym pouzitim.
® Udrzujte mifidlo a zbran Cisté a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je mifidlo poSkozené nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpec€nosti a pouzivani produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte
se, ze mate vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). V pfipadé jakychkoli
dotaz(l nebo obav se nevahejte obratit na prislusné Grady nebo vyrobce. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového mifidla HIVIZ LCR®.






